
Zgodovinska drobtinica. 
Se enkrat o Emoni. 

Mesto, ki je nekdaj tu bilo, kjer je zdaj L j u b l j a n a , 
se je imenovalo E m o n a , H e m ona ali A e m o n a , Plini 
piše tudi Amona in Zosim "Hficova. 
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Mogoče je, da je to ime od latinskega a m a r e , kakor 

je dandanašnje L j u b l j a n a od enako pomenljivega l j u b i t i . 
Vendar naj o tem imenu še en podmen ali hipotezo 

povem. E m o n o so, kakor starodavna pravlica pripoveduje, 
postrojili A r g o n a u t i , ki so bili Greki, in bi rekel kupci. 
Ko so bili po Donavi, Savi in po zadnji ladjonosnicl 
(nauporti) Ljubljanici semkaj prišli, so napravili mestice, 
ktero so po svojim "H^icova od rfKav, to j e , n a š imenovali. 
Po slovenski bi se toraj *H{A,<OVCC toliko reklo kot N a š e v č e . 
Tu so Greki menda mislili pri svojih popotvanjih zahajališe 
imeti, ker so jim bili drugi kraji tuji in zavoljo samot ne­
prijetni. Kupčijske G r e k e si nekako tako mislimo kot Ko-
č e v a r j e , ki gredo iz Krajnskega po kupčijah v daljne 
kraje, in imajo sem ter tje po nemških mestih svoje „Nie-
derlagen", to j e , z a l o ž n i š č a , ali kakor imajo popotni 
rokodeljci v tujih mestih ostajališča (Herberge). Ko ime 
N a s e v č e imenujem, naj še opomnim, da ste na G o r e n ­
s k e m dve vasi pod Cirkljami blizo Komenda, kterih ena 
se imenuje Lah o v c e , druga pa N a š e v če. Ne moremo 
si drugače misliti, kot da je v Lahovčah od začetka vec 
ali manj Lahov bilo, in da so v sosešnji vasi bili naši 
krajnski ljudje in se ji je toraj v N a š e v č a h reklo. 

Poženčan. 


